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C7
6. Promulgacion de informacion

La informacion relativa al establecimiento, supresion y cambios de instalaciones, servicios y
procedimientos que afecten a las operaciones de aeronaves, y proporcionada de conformidad con los
procedimientos especificados en este documento, deberia notificarse v entrar el vigor de acuerdo con lo

dispuesto en el Anexo 135
7. Contenido del documento

El capitulo 1 contiene definiciones v expresiones de significado restringido.

El capitulo 2 contiens disposiciones y procedimientos para notificar informacion de observacion
metecrologica de aerddromo en forma de informes locales ordinarios, informes locales especiales, METAR.
v SPECI, e informes de actividad volcanica. Las especificaciones técnicas correspondientes figuran en el
apéndice 2.

El capitulo 3 contiene disposiciones v procedimientos que se aplican a la notificacion de informacion de
observacion meteoraldgica de aeronave. Las especificaciones técnicas relacionadas con las seronotificaciones
figuran en el apéndice 3.

El capitulo 4 contiene disposiciones v procedimientos que se aplican a la expedicion de informacién sobre
prondsticos meteorologicos de aerddromo en forma de TAF, TREND y prondsticos de despegue. Las
especificaciones técnicas correspondientes figuran en el apéndice 2 (TREND) vy el apéndice 4 (TAF).

El capitulo Skontiene disposiciones v procedimientos que se aplican a la informacion sobre prondsticos
m

efeorologicos en ruta. Las especificaciones técnicas correspondientes figuran en el apéndice 5
{prondsticos expedidos por los centros mundiales de prondsticos de érea), el apéndice 6 (pronosticos de
drea para vuelos a poca altura) v el apéndice 9 (prondsticos de informacidn cuantitativa sobre cenizas
volcanicas).

El capitulo 6 contiene disposiciones y procedimientos que se aplican a la expedicion de informacion
metecrologica que contiene avisos, alertas y notificaciones. Las especificaciones técnicas correspondientes
figuran principalmente en el apéndice 7, v se completan en el apéndice 1 (modelos de mapas para
nformacion de avisos de ciclones tropicales y cenizas volednicas; e informacion SIGMET) y en el apéndice 8
(criterios respecto a fendmenos meteorologicos incluidos en la informacion de SIGMET y AIRMET;
aeronotificaciones especiales (enlace ascendente); v alertas de aerddromo).

El capitulo 7 contiene disposiciones v procedimientos que se aplican a la preparacion de informacion
climatologica aerondutica.

» CONTENIDO DEL
DOCUMENTO

Contenido del Capitulo 5

7. Contenidos del Documento
[...]

El capitulo 5 contiene disposicionesy
procedimientos que se aplican a la
informacién sobre prondsticos
meteoroldgicos en ruta.

Las especificaciones técnicas
correspondientes figuran en el apéndice 5
(prondsticos expedidos por los centros
mundiales de prondsticos de area), el
apéndice 6 (prondsticos de area para vuelos
a poca altura) y el apéndice 9 (prondsticos
de informacidn cuantitativa sobre cenizas
volcdnicas).

[...]
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Propuestas de enmienda al Anexo 3, nuevos PANS-MET, etc. AMD 81
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CAPITULO L Taurmacin e cberacin meterdigcs d seridiumo . 21
u
(ofepes oo b oroes ke i, T3y SPECH) 2
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Ot b e o
CAPITULO 4. Tnormacin e prondeico mteorlogc desridromo....
a1 o .
1] =) i

c3
CAPITULO 5. Informacion i i "
51 5 por de pronsticos de drea 1
52 Prondsticos de irea para vuelos 2 poca altura (GAMET, pronésticos
@ i 55
CAPITULO 6. Informaci i — 61
61 Tnformacién de avi inicas ¢ informacién procedente
Estados 61
62 Informacién de aviso d 62
63 2 ond g T 63
64 Informacien SIGMET. 64
65 Informacién ARMET 65
66 67
&7 y el viento. 63
CAPITULO 7. Informacion climatoligica acronutica . 71

Disposiciones generales

CAPITULO'S.  Servisio meteorlogico para explotadores y miembros
i A

51

81 Disposiciones zenerales 81

22 6 82
P para exposicien

verbal. comsula E 6n de el 85

24 & 3 85

CAPITULO 9. Informacién meteoralégica para los servicios de trinsito aéreo,
de bitsqueda y salvamento, ¥ de informacion aeroudu

o1 depends imsito a& o1
92 Informacién para las dependencias de los servicios de bisqueda y salvamento_ 93

CAPITULO 10, Utilizacidn de las comunicaciones para intercambiar
informacion i

101 Udlizacignde s commnicaciones el srvii B aeronucoy de  ltemetpiblic... 101
10 Uslizaidnde s comanicaciones el sericio vl ernd 102
103 Ul 103
B ot i e e e s~ e OIS 103

Propuesta inicial 3 referidas a PANS-MET
Propuestas de enmienda del Anexo 3, los nuevos PANS-MET, etc. AMD 81

c4
APENDICES

APENDICE]. Deocumentacién de vuelo — modelos de mapas v formulario:

APENDICE 2.  Especificaciones técnicas relativas a informes meteorolsgicos de aerodromo
(informes locales ordinarios, informes locales especiales, METAR v SPECT).

APENDICE3. [Especificaciones técnicas relativas a aeronotificaciones.

APENDICE 4.  Especificaciones técnicas relativas a prondsticos de aerédromo (TAF)

APENDICESS. Especificaciones técnicas relativas a pronssticos expedidos por
los centros mundiales de prondsticos de drea (WAFC)..

APENDICE 6, Especificaciones técnicas relativas a pronésticos de drea
para vuelos a poca altura (GAMET)

APENDICE 7. ificacis técnicas relativas a i i
que contiene avisos y alertas (SIGMET, AIRMET) AP T

APENDICE 8.  Especificaciones tecnicas relativas a fenomenos me teorologicos inchuidos en
informacién SIGMET v ATRMET, aeronotificaciones especiales
(enlace ascendente) y avisos de aerddr APS1

ADJUNTOS

ADJUNTO A, Precision de la medicion u

ADJUNTOB.  Precision de los pronésticos

ADJUNTO C.  Seleccion de criterios aplicables a los informes de aerédromo...

ADJUNTOD.  Conversién e las indicaciones por instrumentos en valores
¢ alcance visual en la pista y de la visibilidad

C-118

PROPUESTA INICIAL 3

INFORMACION CUANTITATIVA SOBRE LAS CENIZAS VOLCANICAS Y
ACTUALIZACIONES DE LA ATV

INDICE

CAPITULO &. idn de promdstico dgico en rut: i1

5.1 Pronésticos expedidos por Los centros numdiales de pronssticos de drea
32 Pranésticos d e pars o  poca als (GAMET, pronétcos n forma tmn,ﬂ:mﬁu)
53 Prond volcmicas ..

CAPITULO 6. i ica que contiene avisosy-alertas ¥ notificaci 61

APENDICE 7. Especificaciones técnicas relativas a informacin meteoroligica que contiene
avisosalertas (SIGMET, AIRMET) y APPT1

APENDICE 9. ificaci écni ivas a pi
itativa sobre las cenizas volcanicas APPO1
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[TEMS PROPUESTOS por la Propuesta inicial 1

Propuestas de enmienda al Anexo 3, nuevos PANS-MET, etc. AMD 81 10

5.1 Prondsticos expedidos por los centros mundiales de prondsticos de area
5.2 Prondsticos de area para vuelos a poca altura (GAMET, prondsticos en forma cartografica)

ITEM PROPUESTO por la Propuesta inicial 3
Propuestas de enmienda al Anexo 3, nuevos PANS-MET, etc. AMD 81

5.3 Prondsticos de informacidn cuantitativa sobre la concentracion de cenizas
volcanicas (Seccidon Nueva)

ACH
07O s

METEOROLOGY PANEL k

Raviy
Quantitative Volcanic Ash (QVA) Concentration
Information

First edition - 13 September 2022

1 Introduction

NOTA: Propuesta Inicial 4 relativo a IWXXM y Propuesta Inicial 5 de la Propuesta enmienda al
Anexo 3, nuevas PANS-MET, etc. AMD 81 - Desarrollo ulterior del WAFS (item 5.1)
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5.1 Prondsticos expedidos por los centros mundiales de prondsticos de area
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03 Relacionado a la Propuesta inicial 1
PANS ET 5.1 Prondsticos expedidos por los centros mundiales de prondsticos de area
- . »  Fuente:
épendl.c.e 2 _ o APENDICE 2. ESPECIFICACIONES TECNICAS
ESpeCIfI caciones técnicas RELATIVAS A LOS SISTEMAS MUNDIALES,
, relativas a los sistemas CENTROS DE APOYO Y OFICINAS METEOROLOGICAS
Ca pltu |O 5 mund|a|es' CentrOS de (Véase el Capitulo 3 de este Anexo)
apoyo
.. ;. ” 1. SISTEMA MUNDIAL DE PRONOSTICOS DE AREA
y oficinas meteoroldgicas”,
e /£ ¢ claves
Informacidn de Anexo 3 actualmente en Lt Formtosy
. . . Los centros mundiales de prondsticos de area (WAFC) adoptaran formatos y claves uniformes para el suministro de
rono’st-co VIgenCIa, SECCIOI’]ES 1 y 2 prondsticos.
p O e('\ 1.2 Pronésticos reticulares en altitud
/. (\e‘l\ B
m ete O ro | Og I CO e n . i . ., , . P\ . e(\c\ 12.1  Los prondsticos de viento en altitud; temperaturas en altitud; humedad; direccién, velocidad y nivel de vuelo
Nota editorial— Origen de la seccién 5.1: Anexo 3, apéndice . \S de vieo mixino; sivel de el i
. . e . it N tit it
rut a secciones 1y 2, que se incluyen aqui en su totalidad, con los \:;el;‘:ei:c;ar: pl;:s o validen Fios de B2
b ] - 3 tes: (0000, 0600, 1200 y 1800 UTC) de los da 6.3 Informacion de pronéstico meteoralégico en ruta
cambpi10sS Slgulen CS: tan pronto como sea técnicamente posible, 63.1 Pronisticos de centros mundiales de prondsticos de drea
a) sesuprime 1.1, que se incluye ahora en el Anexo 122 Los rondsticos eiculares e it Lorceiment s e s con st scin
3 como 6.3.1; Vaadney. 5 ™ e s e o . e e e St oo
I3 [TaEY) ’ exo 3 weteorolsgicas espaciales (véase 71172 y 73), mientras qe la segimda fse se
b) se sustituye luego por “y” en la nota después de 5.1.1.2 g) reestr uctur ad Sommendscon o it 1| el spice . b, o parge e i L et
06.3 - -
(editorial); . - ., £ e e ]
c) se anade la expresion “que se indican en 5.1.1.2” en 5.1.1.4 o) direccion, velosidad ynivel T e Bl
y 5.1.1.5 antes de “a)” y “e)”, respectivamente (editorial); S5 Promisticosd e e ot s pca s
d) se reformula 5.1.2.1.3 (se armoniza el texto con Nota—Los e T
. .. . . en las PANS-MET (Doc 10157), seccion 5.2.
dlSpOSlClOHeS similares de los PANS-MET), N g $E2L Cundo b denitad d:d:anslm por de)ba]u d;m‘mumu bt o el
. . , le vue! en zonas montafiosas, 0 mds, de ser necesario) justifique ¥ con regularida
e) se normaliza la terminologia en 5.1.3 y 5.1.4 para emplear gf;%‘“;‘;;g:ﬂ%smﬁlﬁﬁﬂ metorligics e 2 s o Lo
las expresiones “pronodsticos emitidos por los WAFC” (en el —
, . . - Nota editorial — I_a nota anmgxda seommspxmd; con (parte de) ]jxjse:n;‘l:ﬂumﬂcr;m;ld:luwafn«i 1 del
nuevo texto “pronodsticos expedidos por los WAFC”) y e aao o &l st e e o PANSMED
“pI‘OIl(’)StiCOS. .. proporcionados por 10S WAFC”) ya 63322 Cuando la densidad de twimsito por debajo del nivel de vuelo 100 justifique expedir
. informaciones ATRMET conforme a 221 7.5.1.1. los prondsticos de rea para tales vuelos se prepararin
utilizadas en el Anexo 3. ;fﬂ;;;‘“ﬁ:ﬁ;?;ﬁmw?;;;fgfﬁ“ o e 5 o SUBT 5
AN S A A g sl
altitud y d.efrnmnmns S[G‘L T cm‘mdea'xm bl ""4 ot
el suelo y el nivel de vuelo 100 (o hasta el nivel de vuelo lJﬂ en las zonas mentatiosas, o més, de ser
inchuirin sobre fenomenos en ruta peligosos para vuelos a poca
altura, en apoyo de la expedicién de ARMET. ¢ adicional requerida por vuelos
e

Nota— La plantilla del GAMET figura en los PANS-MET (Doc 10157), apéndice 6, tabla A6-1.
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13

5.1 Prondsticos expedidos por los centros mundiales de prondsticos de area

Nota editorial— Origen de la seccién 5.1: Anexo 3, apéndice 2,
secciones 1y 2, que se incluyen aqui en su totalidad, con los
cambios siguientes:

a)
b)

se suprime 1.1, que se incluye ahora en el Anexo 3 como
6.3.1;

se sustituye “luego” por “y” en la nota después de
5.1.1.2 g) (editorial);

se afiade la expresion “que se indican en 5.1.1.2” en 5.1.1.4
y 5.1.1.5 antes de “a)” y “e)”, respectivamente (editorial);
se reformula 5.1.2.1.3 (se armoniza el texto con
disposiciones similares de los PANS-MET); y

se normaliza la terminologia en 5.1.3 y 5.1.4 para emplear
las expresiones “prondsticos emitidos por los WAFC” (en el
nuevo texto “prondsticos expedidos por los WAFC”) y
“prondsticos. .. proporcionados por los WAFC”, ya

utilizadas en el Anexo 3.

CAPITULO 5.

C-34

INFORMACION DE PRONOSTICO

METEOROLOGICO EN RUTA

51 PRONOSTICOS EXPEDIDOS POR LOS
CENTROS MUNDIALES DE PRONOSTICOS DE AREA

Nota editorial — Origen de la seccién 5.1: Anexo 3, apéndice 2, secciones 1 v 2. que se incluyen aqui en
su totalidad. con los cambios sizientes: 2) se suprime 11, que se incluye ahora en el
Anexo 3 como 6.3.1; b) se sustituye “Tuego” por “y” en la nota despusés de 5.1.1.2 g)
(editorial); c) se afiade Ia expresion “que se ndican en 3.1.1.27en 5.1.1.4 ¥ 5.1.1.5 antes
de “a)”y “e)". respectivamente (editorial); d) se refornmla 3.1.2.1.3 (se armoniza e texto
con disposiciones similares de los PANS-MET): v ) se normaliza la terminologia en
5.1.3v 5.1.4 para emplear las expresiones “pronésticos emitidos por los WAFC™ (en el
nuevo texto “prondsticos expedidos por los WAFC™) v “prondsticos. .. proporcionados
por los WAFC™, ya utilizadas en el Anexo 3.

3.1.1.1 Los pra
velocidad y nivel de vuelc
cunnilonimbus, engelany
cuatro veces al dia enun
27, 30, 33 y 36 horas a
sindpticos en que se b
técnicamente posible, per

JLos pron

(150 hPa), 4¢
b) mvel de vuel
¢) direccion, ve

d) datos de hun
(600 1Fa)y |

€) alcance horiz

C353

) engelamiento para capas centradas a los niveles de vuelo 60 (800 hPa), 100 (700 hPa), 140 (600
hPa). 180 (500 hPa). 240 (400 hPa) y 300 (300 hPa);

Nota. — Las capas centradas a uno de los niveles de vuelo mencionados en f) y h) fienen una
profindidad de 100 hPa

) ia para cap: s 2 los niveles de vuelo 100 (700 1P), 140 (600TiP), 180 (S00TiPa).
240 (400 hP), 270 (350 hPa). 300 (300 1:Pa) 340 (250 hPa), 390 (200 kPa) y 430 (150 hPa); y
Nota 1.— Las capas centradas a uno de los nivelas de vuelo mencionadas en g) tienen wna

profundidad de 100 hPa para niveles de vuelo inferiores a 240, y 50 hPa para niveles de vuelo 240
¥ superiores

Nota 2.— La turbulencia mencionada en g) abarca todos los tipes de awbulencia, incluida la
turbulencia en aire claro y en nubes.

h) datos sobre la altitud geopotencial de los niveles de vuelo 50 (250 hPa), 80 (750 hPa). 100 (700
hPa), 140 (600 hPa), 180 (300 hPa), 210 (430 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPa), 300 (300
hPa), 320 (275 hPa), 340 (250 hPa), 360 (223 hPa), 390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150
hiPa), 480 (125 hPa) y 530 (100 hPa).

Nota— Los wiveles exactas de presion (WPa) para ), d), f, ) y h) se proporcionan en el
Manual de métodos meteorolégicos aeronduticos (Doc 8596).

5.1.13 Los prondsticos reticulares precedentes serin expedidos por los WAFC en forma de clave
binaria mediante la forma de clave GRIB prescrita por la Organizacién Meteoroldgica Mundial (OMM).

Nota— La forma de clave GRIB figura en el Manual de claves ({OMM — N° 306), volumen L2,
parte B— Claves binarias

5.1.1.4 Los prondsticos reticulares precedentes que se indican en 5.1.1.2 ). b). ). d) v ) serin
preparados por los WAFC en reticula regular con reschicién horizontal de 1.25° de latitud y longitud.

5115 Los prondsticos reticulares precedentes que se indicaen 5.1 1.2 &), f) y g serin preparados
por los WAFC en reticula regular con resolucién horizontal de 025" de latifud y longitud.

512 Pronésticos del tiempo significativo (SIGWX)
5121 Disposiciones generales

51211 Los prondsticos de fendmenos del tiempo significativo en ruta se prepararin como
promésticos SIGWX cuatro veces al dia enwm WAFC y tendrén vigencia para horas de validez fijas 24 horas
después de la hora (0000, 0600, 1200 y 1800 UTC) de los datos sindpticos en que se basaban los

5 Cada 1mo de los pronésticos se difundira tan pronto camo sea técnicamente posible. pera a
mas tardar 7 horas después de la hora normal de observacion en operaciones normales y a mas tardar 9
heoras después de la hora normal de observacién durante operacionss de apoyo.
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5.1 Prondsticos expedidos por los centros mundiales de prondsticos de area

Nota editorial.— Origen de la seccién 5.1: Anexo 3, apéndice 2,
secciones 1y 2, que se incluyen aqui en su totalidad, con los
cambios siguientes:

a)

b)

d)

e)

se suprime 1.1, que se incluye ahora en el Anexo 3 como
6.3.1;

se sustituye “luego” por “y
(editorial);

se anade la expresion “que se indican en 5.1.1.2”
en5.1.1.4y 5.1.1.5 antes de “a)” y “e)”,

respectivamente (editorial);

se reformula 5.1.2.1.3 (se armoniza el texto con
disposiciones similares de los PANS-MET); y

se normaliza la terminologia en 5.1.3 y 5.1.4 para emplear
las expresiones “prondsticos emitidos por los WAFC” (en el
nuevo texto “pronosticos expedidos por los WAFC”) y
“prondsticos. .. proporcionados por los WAFC”, ya

“ tH)

en la nota después de 5.1.1.2 g)

utilizadas en el Anexo 3.

C-33

engelamiento para capas ceniradas a los mveles de vuelo 60 (800 hPa). 100 (700 hPa), 140 (600
hPa), 180 (500 hPa), 240 (400 hPa) v 300 (300 kPa);

Nota — Las capas cenradas a une de los niveles de vuelo mencionados en f) y h) tienen una
profindidad de 100 hPa.

g) turbulencia para capas centradas a los niveles de voelo 100 (700 hPa). 140 (600 hPa), 180 (500 hPa),
240 (400 hPg), 270 (350 hPa), 300 (300 hPa).340 (250 hPa), 390 (200 hPa) y 430 (150 hPa). v

Nota 1.— Las capas centradas a une de los niveles de vuelo mencionados en g) tienen una
profindidad de IMhPapm'u niveles de vuelo inferiores a 240, y 50 hPa para niveles de vuelo 240
¥ superiores.

Nota 2.— La turbulencia mencionada en g) abarca todos los tipes de nrbulencia, inchida la
turbulencia en aire clare y en nubes.

h} datos sobre la altitud geopotencial de los niveles de vuelo 50 (850 hPa), 80 (730 hPa). 100 (700
hPa), 140 (600 hPz), 120 (500 kPa), 210 (430 hPa), 240 (400 hPa), 270 (350 hPz), 300 (300
hPa), 320 (275 BPa), 340 (250 hPa), 360 (225 hPa), 390 (200 hPa), 410 (175 hPa), 450 (150
hPa), 480 (125 hPa) v 530 (100 kPa).

Nota— Los niveles exactos de presion (hPa) para a;, d,'.l A, g} v bl se proporcionan en el
Mamual de métodos meteorologices aeromduticos (Doc 559

3.1.1.3 Los prondsticos reticulares d didos por los WAFC en forma de clave
binaria mediante la forma de clave GRIB prw:nla porrla Oreamzamm Metearologica Mundial (OMM).

Nota— La forma de clave GRIB figura en el Manual de claves (OMM — N 306), volumen I.2,
parte B— Claves binarias.

sprmnosu.cos reticulares precedentes que se indican en 3.1.1.2 a), b). ), d) y b) seran
preparadds por los WAFC en reticula regular con resclucién horizontal de 1.23° de latitnd y longitud

os pronosticos reticulares precedentes que se indicaen 5.1.1.2 €). £) v g) serdn preparados
por los WAFC en reticula regular con resolucion honzontal de 0,25 de latitud y longitud.

5.L1 Prondsticos del tiempo significative (SIGWX)
5121 Dnsposiciones generales

51211 Los prondsticos de fendmenos del tiempo significativo en muta se prepararin como
pronosticos SIGWX cuatro veces al dia en im WAFC y tendran vigencia para horas de validez fijas 24 horas
después de la hora (0000, 0600, 1200 y 1800 UTC) de los datos sindpticos en que se basaban los
pronosticos. Cada wno de los prondsticos se difundira tan pronto como sea técnicamente posible, pero a
ms tardar 7 horas después de la hora normal de observacion en operaciones normales y a mas tardar 9
horas despugs de la hora nommal de observacion durante operaciones de apoyoe.
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5.1 Prondsticos expedidos por los centros mundiales de prondsticos de area

Nota editorial— Origen de la seccion 5.1: Anexo 3, apéndice 2,
secciones 1y 2, que se incluyen aqui en su totalidad, con los
cambios siguientes:

a)

b)

se suprime 1.1, que se incluye ahora en el Anexo 3 como
6.3.1;

se sustituye “luego” por “y
(editorial);

se afiade la expresion “que se indican en 5.1.1.2” en 5.1.1.4
y 5.1.1.5 antes de “a)” y “e)”, respectivamente (editorial);
se reformula 5.1.2.1.3 (se armoniza el texto con
disposiciones similares de los PANS-MET); y

se normaliza la terminologia en 5.1.3 y 5.1.4 para emplear
las expresiones “pronodsticos emitidos por los WAFC” (en el
nuevo texto “pronosticos expedidos por los WAFC”) y
“pronosticos... proporcionados por los WAFC”, ya

cr. 29

en la nota después de 5.1.1.2 g)

utilizadas en el Anexo 3.

C-36

51212 Los prondsticos SIGWX se expediran en forma de clave binaria, mediante la forma de
clave BUFF. prescrita por la OMM.

Nota— La forma de clave BUFR figura en el Manual de claves (OMM — N 306), volumen I 2, parte
B — Claves binarias.

A partir del 4 de noviembre de 2021, los prondsticos SIGWX deberian difimdirse en
formato TWOOM GML, ademss de su difusion de acuerdo con 5.12.1.2.

Nota 1— En el Mamal del Modelo QACT de 1 bio de inf
(Doc 10003} figura orientacion acerca de la aplicacion del IWAM.

Nota 2— El lenguaje de marcade geogrdfico (GML) es una norma de codificacion del Consorcio
Geoaspacial Abierto (0GC)
5122 Tipos de prondsticos SIGWX

Los prondsticos SIGWX se
250 y 630.

in como prondstices SIGWX de alto nivel para niveles de vuelo entre

P

Las prongsticos .STGH'Ya‘e mwi medio para los niveles d}e vuelo entre 100y 230 en zonas
geograficas | asia el an gue la de 10 a’ewe{o que| hade

generarse a partir de Ias pranasnms rarrm}am de nubes g ¥ i
satisface plenamente los requisitos del usuario.

5123 Elementos que se inchuyen en los prongstices SIGWX
icos SIGWX ¢ den los sigu

P P g

a) ciclones tropicales, siempre v cuando se espere que la velocidad media del viento en la
superficie para el periodo de 10 minutos alcance o exceda los 17 m's (34 kt);

b) lineas de twbonada fuerte;

¢) turbulencia moderada o fuerte (en mibes o aire claro);

d) engelamiento moderado o fierte;

€) tommentas extensas de arena o polvo;

f) mubes cunmlonimbus asociadas a tormentas y a los elementos de a) a e);

Nota— En los prondsticos SIGWX deben incluirse zonas de nubes no convectivas con nurbulencia
moderada o fierte dentro de las nubes )/'o engelamiento moderado o flerte.

g) mivel de vuelo de la tropopausa;

L) comientes en chomo;
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5.1 Prondsticos expedidos por los centros mundiales de pronésticos de area

Nota editorial.— Origen de la seccién 5.1: Anexo 3, apéndice 2,
secciones 1y 2, que se incluyen aqui en su totalidad, con los
cambios siguientes:

a)

b)

se suprime 1.1, que se incluye ahora en el Anexo 3 como
6.3.1;

se sustituye “luego” por “y
(editorial);

se afiade la expresion “que se indican en 5.1.1.2” en 5.1.1.4
y 5.1.1.5 antes de “a)” y “e)”, respectivamente (editorial);
se reformula 5.1.2.1.3 (se armoniza el texto con

sc 5

en la nota después de 5.1.1.2 g)

disposiciones similares de los PANS-MET); y

se normaliza la terminologia en 5.1.3 y 5.1.4 para
emplear las expresiones “prondsticos emitidos por
los WAFC” (en el nuevo texto “prondsticos
expedidos por los WAFC”) y “prondsticos...
proporcionados por los WAFC”, ya utilizadas en
el Anexo 3.

=

CAPITULOS. INFORMACION DE PRONOSTICO
METEOROLOGICO ENRUTA

<1 PRONOSTICOS EPEDIDOS PORLOS
(CENTROS MUNDIALES DE FRONOSTICOS DE AREA

a
@aniey 20!

Cc-i2

. o ocsoes mquiea o 110 I S8 SUPerpongan parcialmente los elementos de a). 1) y j) en
G ioridad al elemento 1), seguido de los elementos j) y a). El elemento

iocard en el sitio del evento v se empleara una flecha para unir el sitio
i1 su simbolo conexo o el recuadro de texto.

L'sn de pronésticos expedidos por los centros mundiales

de pronosticos de area (WAFC)

5131 Para la prepmcmn de la documentacion de wuelo, las oficinas meheomlogcas de
aerddromo utilizaran los prondsticos expedidos por los WAFC, siempre que estos prondsticos cubran la
trayectoria de vuelo prevista respecto a tiempo, altitud v extensién geografica, salvo que se haya convenido
de otro modo entre la autoridad meteoralégica v el explotador en cuestién.

5.1.3.2 Para asegurar la umiformidad v la normalizacion de la documentacién de wuelo, los datos
1B »RBUER rembldos} a partir del 4 de noviembre de 2021, los datos en formato TWIOM recibidos
sem.u descifrados como mapas normahzadns de conformidad con las disposiciones
mentErdetStos PANS y el Anexo 3, ynose e gra-alcgntenido metearologico v la identficacion
del mgmdor de los prondsticos lmjport:lonados por Io§

Nol:iflmcibn del WAFC relativa a discrepancias significativas

Las oficinas metecrologicas de gerodromsq que usan datos BUFE. o. a partir del 4 de noviembre de 2021,
datos TW33M expedidos por lo notificardn inmedistamente al WAFC interesado si se detectan
o notifican, en relacion con los profgsticos SIGWX, discrepancias sigmficativas con respecto a:

a) engelamiento, turbulencia, mibes cunmlonimbus obscurecidas, frecuentes. inmersas o que
tienen hugar en lineas de turbonada y tormentas de arena o de polve; ¥

b} erupciones voleanicas o liberacion de materiales radiactivos a la atmdsfera. de importancia para
Ias operaciones de la aeronave.

El WAFC que reciba el mensaje dard acuse de recibo del mismo al originador junto con un comentario
breve sobre el mforme y las medidas adoptadas. ubhizando los mismos medios de commmcaciones
empleados por el oniginador.

— En el Mammal de métodos metecrologicos aeronauticos (Doc §896) se presenta orientacicn
sobre la notificacion de discrepancias significativas.
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APENDICE 5. ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS A PRONOSTICOS EXPEDIDOS POR LOS
CENTROS MUNDIALES DE PRONOSTICOS DE AREA (WAFC)

» Apéndice5
Fuente: Anexo 3, Apéndice 8, figuras A8-1,
A8-2y A8-3

Nota editorial.— Origen del apéndice 5:
Anexo 3, apéndice 8, figuras A8-1, A8-2 y A8-
3, incluidos aqui con los cambios siguientes:
a) sustitucion de “prondsticos WAFS” por
“prondsticos  expedidos por los WAFC”
(alineamiento de la terminologia); y b)
adicion de una nota relativa a los modelos de
mapas expedidos por los WAFC que figuran en
el apéndice 1.

v Notar que estas notas refieren a
cambios edjtoriales para
estandarizar la  terminologia 'y
aclaraciones donde encontrar
modelos de mapasy sus efemplos en
Apéndice 1

C-96

AP]:".SDICE 5. ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS
A PRONOSTICOS EXPEDIDOS POR LOS CENTROS MUNDIALES DE
PRONOSTICOS DE AREA (WAFC)

(Véanse los capitulos 5y 8, y apéndice 1 de este PANS.)

Nota editorial — Origen del apéndice 5: Anexo 3, apéndice 8, figuras A8-1, A8-2 v AS-3 mcluidos aqui
con los cambios sigiientes: a) sustifucion de “prondsticos WAFS™ por “prondsticos
expedidos por los WAFC™ (alineamiento de la terminologia); v b) adicién de una nota
relativa a los modelos de mapas expedidos por los WAFC que figuran en el apéndice 1.

Nota editorial — La figura (inchnda la tabla conexa) por insertar aqui arriba es idénfica a la del Anexo 3,
apendice 8, figura A8-1.

Figura A5-l. Zonas fijas de cobertura de los pronosticos expedidos por los WAFC
en forma cartografica — Proveccion Mercator

Nota editorial — La figura (inchnda la tabla conexa) por insertar aqui armba es idéntica a la del Anexo 3,
apendice 8, figura AB-2.

Figura AS-1. Zonas fijas de cobertura de los prondsticos expedidos por los WAFC
en forma cartogrifica — Proyeccién estereografica polar (hemisferio norte)

Nota editorial — La figura (inchnda Ia tabla conexa) por insertar aqui armba es idéntica a la del Anewo 3,
apendice 8, figura AB-3.

Figura AS-3. Zonas fijas de cobertura de los prondsticos expedidos por los WAFC
en forma cartogrifica — Proveccion estereografica polar (hemisferio sur)

Nota— En el apendice 1 se muesiran gemplos de modelos de mapas devivados de pronosticos
expedidos por los WAFC fvéanse el Modelo IS, el Modelo SWH y el Modelo SWAL.
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APENDICE 5. ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS A PRONOSTICOS EXPEDIDOS POR LOS

CENTROS MUNDIALES DE PRONOSTICOS DE AREA (WAFC)

Relacionado a Propuesta Inicial 5 de la
Propuesta de enmienda al Anexo 3, | o s
nuevas PANS-MET, etc. AMD 81

Desarrollo ulterior del WAFS

ot sl B ok o PSS VT, e o e v WAFC e o WARC™.

CAPITULOS. INFORMACION DE PRONOSTICO
METEOROLOGICO EN RUTA

Nota editorial.— En todos los PANS-MET,
sustituyanse todas las referencias a “un
WAFC” por “los WAFC”.

I
5

» Asi como, las propuestas para las Tablas del Apéndice 5 que complementa
la Propuesta Inicial 1: De Tabla A5-1 a A5-5 y figuras asociadas

> Ademds, teneren cuenta:
=  Capitulo5

= Capitulo 8

=  Capitulo 10

No olvidar:

* Apéndicel

* Lo relativo a los suministros en IWXXM vy en formatos BUFR y PNG (junto
con la Propuesta inicial 4)

Ademds detalles ademds en Presentacion especial WAFS (y FLYER en
desarrollo)

C-147

APENDICE 1. DOCUMENTACION DE VUELO —
MODELOS DE MAPAS Y FORMULARIOS

MODELO SWH  Mapa del tiempo significativo del WAFS ¢aivel-akie}
Ejemplo. Proyeccid afica polar =!

1 extencidn vestical de L

MODELQ SUAL  Mapa dol & i el madie)
e ampe-sig

Sustiniyanse en su totalidad los gjemplos del MODELO SWH y el MODELO SWH exstentes por los
siguientes ejemplos mevos del MODELO SWH, en polar proyeccidn estereogrifica polar y proyeccién
Mercator

C-132

APENDICE 5. ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS
A PRONOSTICOS EXPEDIDOS POR LOS CENTROS MUNDIALES
DE PRONOSTICOS DE AREA (WAFC)

Insértense el texto y las tablas muevos a confinuacién:

Tabla A5-1. Horas de validez fijas de pronésticos reticulares
VWAFS en altitud con resolucion horizontal de 0,25 de latitud v longitud

‘Prondsticos reticulares
en aliitud Iniervalos de 1 hara Intervalos de 3 horas Inisrvalos da 0 horas
Viento, temmperstura, alfmd

lemmadeia 6,7,8,9,10,11, 12,13, | 27,30, 33,36,39,42.45 | 54,60,66, 72, 78, 84,90,
tropopauza 1,15, 16,17, 18,15, 20, | ¥48 horas* 96,102, 108, 114y 120
2 23 y 24 horas* horas*

“® 16,7,8,9.10,11,12, 13
18,15.16,17,18, 19,20, | 230 33.36.30.9295 | g oporcionado
21,22, 23 y 24 horas* ¥

altitud con resolucién horizontal de 125" de latitud y longitud

Nota— Se proporcionan aqui los prondsticos WAFS con una resolucion horizontal de 1,25° para las
personas usuarias que no puedam procesar los pronésticas WAFS con una reslucicn horizontal de 0,25°

Frondnicos reticulares
e alirud Interales de 3 hora:
Viexo, temperaura, alEmad
Tvel de vrelo ¥
temrperana de Lx 6,9,12,15,18,21, 24,
e = 27,30, 33 7 36 boras®
temperstra da s
‘Humedsd
® depués de I bora (0000, 0600, 1200y 1800 UTC) de lo= & Spficos en que s bassban
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PANS-MET 5.2 Prondsticos de area para vuelos a poca altura (GAMET, prondsticos en
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Capitulo 5
Ve ? . Departamente de Meteorolegla Aerondutica

inumet
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Informacion de SO TS
SECN |
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pronostlco srevs
meteoroldgico en -
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ruta
TURB SE OF FIR MOD ABV FL100
SIGMET
APLICABLE
PELIGROSOS
WX
SECN Il
PSYS 1853227 WO05615 H 1018HPA MOV SE OSKT NC
[=14] FEW-BKN CUSC 1300/2300FT AGL
WIND/T FL SUMU - SUAA Suca SULS SuUso SURV
030 15015KT PS09 11010KT PS11 15015KT PSO7 10010KT PS12 14015KT PS10
D0 | TR | T | TEmTrT | SRR | T R
100 19025KT PSOS 20010KT PSO7 19030KT PSOS 34005KT PSO8 22015KT PSD9
180 22025KT M510 25015KT M510 21035KT M510 27015KT MS08 28025KT MS08
FZLVL ABV 14000FT ABV 15000FT
MNM QNH 1014HPA
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5.2 Prondsticos de area para vuelos a poca altura (GAMET, pronésticos en forma cartografica)

Nota editorial.— Origen de la secciéon

5.2: Anexo 3, apéndice 5, seccion 4,

que se incluye aqui en su totalidad, con

los cambios siguientes:

a) se afade la expresion “en
lenguaje claro abreviado” en
la segunda frase de 5.2.2
(anteriormente parte de la
segunda frase del Anexo 3,
6.5.2) y se armoniza su
formulacién con SIGMET;

b) sec afiade la tercera frase en 5.2.2
(se armoniza el texto con los
avisos); y

c) se suprime 4.4, que ahora se
incluye en el Anexo 3 como
6.3.2.3.

Capitulo 6 Anexo 3 — Servicio meteoroligico para la navegacion aérea internacional

6.5 Pronésticos de drea para vuelos a poca altura

6.5.1 Cuando la densidad de trinsito por debajo del nivel de vuelo 100 o hasta ¢l nivel de vuelo 150 en zonas
montafiosas, o mas, de ser necesario) justifique expedir y difundir con regularidad pronosticos de érea para esas operaciones,
la autoridad meteorolégica determinard, en consulta con los usuarios, la frecuencia de la expedicion, la forma y ¢l tiempo fijo
o el periodo de validez para esos pronésticos y los criterios de enmienda de los mismos.

6.5.2 Cuando la densidad de transito por debajo del nivel de vuelo 100 justifique expedir informaciones AIRMET
conforme a 7.2.1, los prondsticos de érea para tales vuelos se an en el formato ido entre las d.
meteoroldgicas concernientes en los Estados. Cuando se use el Ignguaje elaro/abreviads, los prondsticos se prepararin como
pronésticos de arca GAMET, cmpleando los valores numéricos y abreviaturas aprobadas por la OACI: cuando se utilice la

20

forma cartografica, ¢l pronéstico sc prepararé como una combinacion de
fendmenos SIGWX. Los pronésticos de arca se expediran para cubrir
vuelo 100 (o hasta el nivel de vuelo 150 en las zonas montafosas, @ m

en ruta peli para vuclos a poca altura, ¢
¢ informacién adicional requerida por vuelos a poca altura,

653 Los prondsticos de drca para vuelos a poca altura prepara
AIRMET, se expedicin cada seis horas con un periodo de valides de sci

bgica y/u oficinas logicas de
periodo de validez.
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52 PRONOSTICOS DE AREA PARA VUELOS 4 POCA ALTURA
(GAMET, PRONOSTICOS EN FORMA CARTOGRAFICA)

Nota editorial — Origen de Ia secciom 32 Anexo 3, apendice 5, seccion 4, que se mcliye aqu en s
totalidad, con los cambios sizvientes: 3) se afiade la expresion “en lenzvaje claro abreviado™
enln segumda frase de 5.2.2 (anteriormente parte de la segunda frase del Anexo 3, 65.2) ¥
se armoniza su formmlacion con SIGMET; b) se afiade Ia tercera frase en 5.2 2 (se armoniza
el texto con los avisos); y ) se suprime 4.4, que ahora se inchuye en el Anexo 3 como §3.2.3.

Pronosticos de area GAMET: formato v contenido

‘Cuando se prepare en formato GAMET. los prondsticos de drea incluirdn dos secciones: la seccién I relativa

2l informacion sobre fendmenos en ruta peligrosos para welos a poca altura, preparada para respaldar la
expedicién de informacion AIRMET. y la seccién [ relativa a a informacion adiciona] que requieren los
vuelos a poca altura. Los prondsticos de area GAMET di iado. utilizando
Tas abreviaturas aprobadas por la OACT y valares maméricos que se explican por si mismos, de conformidad
«con la plantilla del apéndice 6, tabla A61, siguiendo el contenido y el orden de los elementos indicados en
ella. Cuando no se dispenga de abreviaturas aprobadas por la OACL deberia uilizarse el texto en inglés en
lenguaje claro, pero al minimo posible, para describir los elementos para los que la plantilla permite el wso
de texto libre. En la seccién II se incluirin elementos adicionales de conformidad con los acuerdos
Tegionales de navegacion aétea. Los elementos ya cubiertos en la nformacian de wn mensaje SIGMET se
‘omitirin en los prondsticos de drea GAMET.

En el caso de que los fendmenos meteorolégicos peligrosos para los velos a baja alfura se hayan inchido
enlos prondsticos de drea GAMET yel ﬁennmempmnosnmdono ocm'raodejede ﬁmenelpmmmm
se expedird un GAMET AMD, el elemento cuestion.

Nota.— En el capitulo 6 figuran las instrucciones respecto a la expedicion de informacién AIRMET
para enmendar los prondsticos de drea relativos a fendmenos metearologicos peligrosas para wielos a
poca altura

523 Pronésticos de area para vuelos a baja altura
expedidos en forma de mapa: contenido

3.23.1 Cuando se utiliza la forma cartografica en los prondsticos de drea para vuelos a poca altura,
el pronéstica de los vientos y la temperatura en alfitud se expedira para puntos separados no més de 500
km (300 NM) y para por lo menos las siguientes altitudes: 600, 1 500y 3 000 m (2000, 5000 10 000 )
¥4 300 m (13 000 ft) en zonas montafiosas

5232 Cuando se utiliza la forma cartogrifica en los pronésticos de drea para los wuelos a poca
altura, el pronostico de los fenomenos SIGWX se enutira comeo pronéstico SIGWX a poca altura hasta
niveles de vuelo 100 (o hasta el nivel de vuelo 130 en zonas montafiosas, o mas, de ser necesaria). Los
prondsticos SIGWX a poca altura abarcaran lo siguiente:
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5.2 Prondsticos de area para vuelos a poca altura (GAMET, prondsticos en forma cartografica)

Nota editorial — Origen de la seccion 5.2: Anexo 3,
apéndice 5, seccion 4, que se incluye aqui en su
totalidad, con los cambios siguientes:

a) se afiade la expresion “en lenguaje claro abreviado”
en la segunda frase de 5.2.2 (anteriormente parte de la
segunda frase del Anexo 3, 6.5.2) y se armoniza su
formulacién con SIGMET;

b) se afiade la tercera frase en 5.2.2 (se

armoniza el texto con los avisos); y
¢) se suprime 4.4, que ahora se incluye en el Anexo 3
como 6.3.2.3.

Anexo 3, en vigencia (AMD 80)

4.1 Formato y contenido de los prondsticos de drea GAMET

Cuando se prepare en formato GAMET, los prondsticos de drea incluirdn dos secciones: la
Seccion I relativa a la informacion sobre fenémenos en ruta peligrosos para vuelos a poca altura,
preparada para respaldar la expedicion de informacion AIRMET, y la Seccidn Il relativa a la
informacion adicional que requieren los vuelos a poca altura. Al preparar el contenido y orden de
los elementos de un prondstico de drea GAMET, deberia hacerse de acuerdo con la plantilla que
figura en la Tabla A5-3. En la Seccion Il se incluirdn elementos adicionales de conformidad con
los acuerdos regionales de navegacidn aérea. Los elementos ya cubiertos en un mensaje SIGMET
se omitirdn en los prondsticos de drea GAMET

Propuesta de enmienda 81

5.2.1 Prondsticos de drea GAMET: formato y contenido

Cuando se prepare en formato GAMET, los prondsticos de drea incluirdn dos secciones: la seccion
I relativa a la informacion sobre fenémenos en ruta peligrosos para vuelos a poca altura,
preparada para respaldar la expedicion de informacion AIRMET, y la seccion Il relativa a la
informacion adicional que requieren los vuelos a poca altura. Los prondsticos de drea GAMET se
expedirdn en lenguaje claro y abreviado, utilizando las abreviaturas aprobadas por la OACI y
valores numéricos que se explican por si mismos, de conformidad con la plantilla del apéndice 6,
tabla A6-1, siguiendo el contenido y el orden de los elementos indicados en ella. Cuando no se
disponga de abreviaturas aprobadas por la OACI, deberia utilizarse el texto en inglés en lenguaje
claro, pero al minimo posible, para describir los elementos para los que la plantilla permite el uso
de texto libre. En la seccion Il se incluirdn elementos adicionales de conformidad con los acuerdos
regionales de navegacion aérea. Los elementos ya cubiertos en la informacion de un mensaje
SIGMET se omitirdn en los prondsticos de drea GAMET.
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52 PRONOSTICOS DE AREA PARA VUELOS A POC AALTURA
(GAMET, PRONOSTICOS EN FORMA CARTOGRAFICA)

Nota editorial — Origen de la seccion 5.2 Anexo 3, apéndice 3. seccién 4, que se mchive agqui en su
totalidad. con los cambios sigientes: 1) se aiade la expresion “en lenguaje claro abreviado™
en la sepymda frase de 5.2.2 (anteriormente parte de la sequnda frase del Anexo 3, 63.2) v
se armoriza su formmlacion con SIGMET: b) se afiade la tercera frase en 5.2 2 (se armoniza
el texcto con los avisos); v ¢) se suprime 4.4, que ahora se inchiye enel Anexo 3 como §3.2.3.

5.21 Promdsticos de area GAMET: formato v contenido

Cuando se prepare en formato GAMET., los prondsticos de drea incluiran dos secciones: 1a seccion [ relativa

a la informacion sobre fendmenos en ruta pehg;osos para vuelos a poca altura, preparada para respaldm'la
expedicion de informacion ATRMET, y la seccion I relativa a la informacion adicional que requieren los
vuelos a poca alfura. Los prondsticos dé drea GAMET se - expediran en lenguaje claro y abreviado, utilizando
las abreviaturas aprobadas por la OACT y valores numéricos que se explican por si nmsmos, de conformidad
con la plantilla del apéndice 6, tabla A6-1, siguiendo el contenido v &l orden de los elementos indicados en
ella. Cuando no se disponga de abreviaturas aprobadas por la OACT, deberia utilizarse el texto en inglés en
lenguaje claro, pero al minimo posible, para describir los elementos para los que la plantilla permite el uso
de texto libre. En la seccidn I se incluirdn elementos adicionales de conformidad con los acuerdos
regionales de navegacion aérea. Los elementos ya cubiertos en la informacion de vm mensaje SIGMET se
omutiran en los pronosticos de area GAMET.

5.2.2 Enmiendas de los pronésticos de drea GAMET

En el caso de que los fendmenos meteoroldgicos peligrosos para los vuelos a baja altura se hayan incluido
en los prondsticos de drea GAMET y el fendmeno pronosticado no ociura o deje de figurar en el prondstico.
se expedird un GAMET AMD. enmendando inicamente el elemento metesrologico en cuestion.

Nota — En el capitulo 6 figuran las instrucciones respecto a la expedicion de informacion AIRMET
para enmendar los pronosticos de drea relativos a fendmenos meteorologicos peligrosos para vuelos a
poca alfura.

5.2.3 Pronésticos de drea para vuelos a baja altura
expedidos en forma de mapa: contenido

5.23.1 Cuando se utiliza la forma cartografica en los pronosticos de area para vuelos a poca altura,
el pronostico de los vientos v la temperatura en altitud se expedira para puntos separados no mas de 500
km (300 NM) y para por lo menos las signientes altitudes: 600, 1 500 v 3 000 m (2 000, 5 000y 10 000 £t).
v 4 500 m (15 000 ft) en zonas montafiosas.

5232 Cuando se utiliza la forma cartografica en los prondsticos de rea para los vuelos a poca
altura, el prondstico de los fendmenos SIGWX se emitird como prondstico SIGWX a poca altura hasta
niveles de vuelo 100 (o hasta el nivel de vuelo 130 en zonas montafiosas, o mas, de ser necesano). Los
pronosticos SIGWX a poca altura abarcardn lo sigmiente:

21
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5.2 Prondsticos de area para vuelos a poca altura (GAMET, prondsticos en forma cartografica)

Nota editorial.— Origen de la seccién 5.2: Anexo 3,
apéndice S, seccion 4, que se incluye aqui en su
totalidad, con los cambios siguientes:

a) se afiade la expresion “en lenguaje claro abreviado”
en la segunda frase de 5.2.2 (anteriormente parte de la
segunda frase del Anexo 3, 6.5.2) y se armoniza su
formulacion con SIGMET;

b) se afiade la tercera frase en 5.2.2 (se armoniza el texto
con los avisos); y

c) se suprime 4.4, que ahora se incluye en el
Anexo 3 como 6.3.2.3.

TeXto
(Amp 80‘;4 I Apéng,
MET 5 5 22C €N lugar 4o "X0 3
r
X0 3 ree ructjrpgN -
a

Anexo 3 — Servicio meteoroligico para la navegacion aérea internacional Apéndice 5

Nota.— En el Apéndice 6 figura orientacion sobre el uso de los términos “ISOL”, “OCNL” y “FRQ" en referencia a las
nubes cumulonimbus y cumulus en farma de torre y a las tormentas.

4.4 Intercambio y difusion de pronésticos de area para \'@

4.4.1 Los pronosticos de area para vuelos a poca altura que se elaboren para respaldar la emisién de informes AIRMET
se intercambiaran entre las oficinas meteorologicas de aerodromo y/o las oficinas de vigilancia meteorolégica responsables
de emitir documentacién de vuelo para vuelos a poca altura en las regiones de informacién de vuelo que correspondan.

442  Recomendacién.—Los prondsiicos de drea para vuelos de nivel bajo, a fin de apoyar la navegacién aérea
internacional, que se preparen de conformidad con un acuerde regional de navegacion aérea y con el fin de respaldar la
expedicion de informacion AIRMET, deberian difundirse al servicio fijo aerondutico y a los servicios basados en Internet.

Tabla A5-1.  Plantilla para TAF

Clave: M = inclusién obligatoria, parte de cada mensaje;
C = inclusion condicional, dependiendo de las condiciones meteorologicas o del método de
observacion;
O = inclusién facultativa.

Nota I.— En la Tabla A5-4 de este apéndice se indican los intervalos de valores y las resoluciones de los elementos

B-26

65323 Los prondsticos de drea para wuelos a poca altura preparados para respaldar la
expedicion de mformacion AIRMET, se expediran cada seis horas con un periodo de validez de seis horas
¥ se transmitiran a las oficinas de vizilancia meteorologica viu oficinas metecrologicas de aerddromo
comrespondientes 3 mas tardar una hora antes del comienzo del periodo de validez.

Nota editorial — Los parrafos mevos 6.3.2.4 v 63.2.5 se comesponden con los parrafos 4.4.1 y 442,
respectivamente, del apéndice 5, salvo por un cambio: la redaccién de 6.3.2 4 se armoniza con 6.3.2.3 (se
afiade una nota para destacar que las disposiciones se refieren imicamente a los prondsticos preparados
conforme a los acuerdos regionales de navegacion agrea).

6.3.24 Losprondsticos de drea para &Mmamﬂﬂamesee]abmmmmldﬂr]aemm
de informacion ATRMET se mtercambiarin enfre las ofi S vio las ofict
dewz;]mmfeﬁohglmmmablesdeamﬁdmmuﬁumdemdﬂpmwdmapmﬂhﬂaeﬂ
las regiones de 1 16n de vuelo que cor

6325 R dacion — Los prondsticos de drea para vuelos a poca alhwra que se elaboren
para respaldar la emision de informacicn AIRMET deberian difindirse al servicio fijo aerondutico y a los
servicios basados en Intermet.

Nota— memmdemmwﬂmamaﬂwawsmrmm6324}632559

prepararin conforme a los dos reg de navegacion aérea, de forma parecida a la informacidn
AIRMET correspondiente.
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APENDICE 6. ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS A PRONOSTICOS DE AREA PARA VUELOS A
BAJA ALTURA (GAMET, PRONOSTICOS EN FORMA CARTOGRAFICA

Nota editorial.— Origen del apéndice 6:
Anexo 3, apéndice 5, tabla A5-3 y ejemplo
AS5-3, incluidos aqui sin cambios (excepto por
la adicién de una nota en la tabla A5-3).

c4
APENDICES
APENDICE 1. Documentacién de vuelo — modelos de mapas ¥ formularios .o mwevmorrnese AP 1-1

APENDICE 2.  Especificaciones téenicas relativas a informes meteorolégicos de aerddromo
(informes locales ordinarios, informes locales especiales, METAR v SPECT).......AP 2-1

APENDICE 3.  Especificaciones téenicas relativas a aer ificaci: AP 31

APENDICE 4.  Especificaciones técnicas relativas a p icos de ad! (TAF) AP 41

APENDICE 5. Especificaciones técnicas relativas a pronésticos expedidos por
los centros mundiales de pronésticos de area (WAFC) mersereecersssnssmrssssssnn AP 5-1

APENDICE 6. Especificaciones técnicas relativas a prondsticos de irea
para vuelos a poca alfura (GAMET) AP61

APENDICE 7. Frnecificacianes técnicas relativac a informacian metearalasica

v Notar que se traspasan las tablas sin
cambios y ademdas se agrega una nota
respecto a la tabla A5-3,
confirmadandola como fuente de origen
de la Tabla A6-1y ejemplo asociado.

C-o7

AP]E"'.I\DICE 6. ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS
A PRONOSTICOS DE AREA PARA VUELOS A BAJA ALTURA (GAMET)

(Véase el capitulo 3 de este PANS)

Nota editorial — Omgen del apéndice 6: Anexo 3, apéndice 3. tabla A3-3 y ejemplo A3-3. inchudos aqui
sin cambios (excepto por la adicion de vna nota en la tabla AS-3).

Tabla A6-1. Plantilla para GAMET

Clave M = inclusicn obligatonia, parte de cada mensaje;
C = mclusion condicional, dependiendo de las condiciones meteorologicas;
0 = inclusion facultativa;
= = 1malinea doble indica que el texto que sigue debe colocarse en Ia linea
subsiguiente.

Nota— Los indicadores de lugar y sus significados pueden consultarse en Indicadores de lugar
{Doc 7910).

Nota editorial — La plantilla (inchadas la clave y las notas de pie de pagina) que se melura a continuacion
es idéntica a la del Anexo 3, apéndice 3, tabla AS-3.

Ejemplo A6-1. Prondstico de area GAMET

Nota editorial — El ejemplo que se mchura a confinuacion es idénfico al del Anexo 3, apéndice 3,
gjemplo AS-3.

23
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(Seccién Nueva)

Capitulo 5

Informacion de

prondstico T
meteorolégico en .
ruta S

5.1 Prongsticos expedidos por los centros mundiales de prondsticos de drea . S5
52 Prenésticos de area para vuelos a poca altura (GAMET, pronssticos en forma tmmﬁu) -5
5.3 Prondsticos de 1 I volcénicas........... 5%

INDICE

ion de prondstico dgico en ruta i1

Nuevo
V. O CAPITULO 6. ? ica que contiene avisosy-alertas ¥ nofificaci 61
A e I l d I ‘ e 9 APENDICE 7. Especificaciones técnicas relativas a informacion meteorologica que contiene
avisos+alertas (SIGMET, ATRMET) y APP 71 NO t a
APENDICE 9. Especificaciones téenicas relativas a pronsticos de informacin d ; ; l
o seps1 editorial.—

Insértese la

Especificacio nes CAPITULO1. DEFINICIONES nueva Seccién
P, lati %wmm*?ﬁg;m“ﬁ“wmmm 5.3 como sigue

Técnicas relativas a et

informacion R e e e

itro de um Estado y
a

Nota.— La IAVW s¢ basa en la cooperacién de las de la aviaciony

. .
cua n I t at Iva SO b re incs o T mtaein g afogn s mfovmnin obenids G 1t ey edes de obamocion s
proporcionan los Estades. La QACT coordma la vigilancia con la cooparacion de omras organizaciongs
infernacionales inferesadas.
. | Y4 .

Ademds detalles Presentacion QVA (+ FLYER en desarrollo)

5.3 PRONOSTICOS DE INFORMACION CUANTITATIVA SOBRE LA CONCENTRACION DE CENIZAS VOLCANICAS

APENDICE 9 (seccién nueva) asociado a Capitulo 5, item 5.3 (seccién nueva):

C-119

CAPITULO 5. INFORMACION DE PRONOSTICO
METEOROLOGICO EN RUTA

Nota editorial — Insértese la nueva seccién 3.3 como sigue:

53 PRONOSTICOS DE INFORMACION CUANTITATIVA SOBRE
LA CONCENTRACION DE CENIZAS VOLCANICAS

331 Los prondsticos I de de cenizas volcnicas los
preparara m VAAC en forma de reticula regular con resolucién horizontal de 0.23° de latitud y longitud y
extensiones verticales de conformidad con el apéndice 9, tabla A9-1.

332 Ademds de lo indicado en 53.1, un VAAC preparard la frecuencia relativa de las
probabilidades de exceso para los umbrales de concentracién de cenizas volcanicas de 10, 5,2 y 0,2 me/w®.

3.33  Losprondsticos delainformacion cuantitativa sobre la concentracién de cenizas volcinicas
seran validos para las horas fijadas de 0, 3. 6,9, 12, 15, 18, 21 y 24 horas después de la hora (0000, 0600,
1200y 1800 UTC) de los datos sindpficos en que se basaban los prongsticos

534  Seemitirin prondsticos actualizados de informacion cuantitativa sobre la concentracién de
cenizas volcanicas, sestin sea necesario, pero como minimo cada seis horas hasta que la “nube” de cenizas
volcinicas ya no se considere significativa

Nota—En este contexto “nube” de cenizas volcanicas significattva se reflere auna “mibe” de cenizas
volednicas que fiene um impacto generaiizad en las operaciones de aeronaves y la navegacién aérea. En el
Manual sobre la vigilancia de los volcanes en las aerovias mternacionales (IAVW) — Procedimentos
operacionales y lista de puntos de contacto (Doc 9766) figuran orientaciones sobre los eviterios.

535 Se difundiran prondsticos de mformacion cuantitativa sobre la concenfracién de cenizas
volcinicas en la forma de clave reticular adecuada prescrita por la Organizacion Metecrclogica Mundial
(MY,

Nota— Las formas de clave reficular apropiadas presevitas por la OMM figuran en el Manual de
claves (OMM-N® 306{ e F e T

536 Ademds de lo indicado en 3.3.5, la itativa sobre la ¢ ién de
«cenizas voleinicas estard disponible como ob]ews en formato IWX3M para las gamas de concentracién
cuantitativa oy alta, alta, media y baja de cenizas volcanicas que se indican en el apéndice 9, tabla A9-2.

Neta— Las especificaciones m‘mcas para el INM figuran en el Mamual de claves
(OMM — N* 306), volumen 1.3, parte D — Representaciones d.emadas de modelos d.e datos. En el
Manual del Modelo OACT deta-OACT sebre-el de FSad
(Doc 10003) figuran orientaciones acerca de la ap{:mcmn del mm

Fin de la seccion nueva
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APENDICE 9. ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS A PRONOSTICOS DE INFORMACION CUANTITATIVA
SOBRE LA CONCENTRACION DE CENIZAS VOLCANICAS (Seccién Nueva)

C-118

PROPUESTA INICTAL 3

INFORMACION CUANTITATIVA SOBRE LAS CENIZAS VOLCANICAS Y
ACTUALIZACIONES DE LALAVW

Apéndice 9

INDICE

Especificaciones R0 et s g 51

3.1 Pronésticos expedidos por los centros

’ . ° di de drea 3-1
I ecn |CaS re | atlvas a J7Pmnnshmsdeareapmmelusapocaalma{(}r’\l\m mmshcusenfmmcmﬁaﬁm) 55
5.3 Proné sobre la de cenizas 5x
i n fo r m a C i O’ n CAFPITULO 6. Informacion meteorologica que contiene avisos,3-alertas y notificaciones............6-1
. . APENDICE 7. Especificaciones técnicas relativas a informacién meteorologica que contiene
cua nt I t at IVa SO b re avdsuseyalerias (SIGMET, AIRMET)y APPTL Nota editorial — _Insértese el muevo apendice 9 a contimacio.

APENDICE 9. Especificaciones técnicas relativas a prondsticos de informacion

: I 2 cuantitariva sobre las cenizas volcanicas APPO1 Apéndice 9 APENDICEY. ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS A
cenizas voicanicas PRONOSTICOS DE INFORMACION CUANTITATIVA SOBRE LA
CONCENTRACION DE CENIZAS VOLCANICAS

132

CAPITULO1. DEFINICIONES . L
(Véase el capitulo de este PANS,)

Observatario videanslégico-estaralde volcanes de los Estados. Observatorio wleamelégies de volcanes

designado en virtud de un acuerdo regional de navegacién aérea para \'@lar \'ulcancs acm'os L] Tabla A9-1.  Extensiones verticales de los pmnbs(im‘. de informacion cuantitativa sobre
PGBUME'“WS denfro dﬂ? Em:ﬁpm ProporCiomar. o de ““": 1a concentracion de cenizas volcanicas
: cantros
mfunmnunsobxeIaachndadwlcamcayfohsmwhmnmsm]la‘tlmsﬁn Tivel medio g mar Fa=ia & ivel 02 vielo (7L
- 50 (850 hPa)
Figilancia de los volcanes en las aerovias internacionales (L4V77). Ameglos intemacionales concertados
con el ohjeto de vigilar y proporcionar a las aeronaves prondsticos y avisos de cenizas volcinicas en la FL 80 (250 hPa) s FL 100 (700 hPs)
atmésfera. FL 100 (700 hPa) a FL 150 (570 hPa)

Nota— La I4VWV se basa en la cooperacion de las dependencias opevacionales de la aviacion y | FL150(570nPa) s FLAO0 (470hPa)
ajenas a la aviacién que utilizan la informacidn obtenida de las fuentes y ‘rea’gr de nbsermf‘f:in que FL 200 (470 hPa) a FL 250 (380 hPa)
fgﬁzﬂ;ﬁﬁgzﬁgmm QACT coordina la vigilancia con la cooperacidn de ofras organizaciones 250 (380 P} FL 300 (300 F3)

300 (300 hPa) a FL 350 (240 hPa)
350 (240 hPa) a FL 400 (190 hPa)
400 (160 hPa) a FL 450 {150 hPa)
FL 450 (150 hPa) a FL 500 (120 hPa)
FL 500 (120 hPa) a FL 550 (80 hPa)
FL 550 (90 hPa) a FL 800 (70 hPa)

Ademds detalles Presentacion QVA (+ FLYER en desarrollo)
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Relacionado a la Propuesta inicial 3

APENDICE 9. ESPECIFICACIONES TECNICAS RELATIVAS A PRONOSTICOS DE INFORMACION CUANTITATIVA
SOBRE LA CONCENTRACION DE CENIZAS VOLCANICAS (Seccién Nueva)

4 ] 9 cls
A p e I l I C e PROPUESTA INICIAL 3
INFORMACION CUANTITATIVA SOBRE LAS CENIZAS VOLCANICAS Y
ACTUALIZACIONES DE LA TAVIV
INDICE C-133
E o f. A e Tabla A9-2. Gamas de concentracion cuantitativa de cenizas voleinicas
S p e C I I Ca C I O n e S CAPITULO 5. Informacién de prondstico meteoraldgics I FUER m.rvwermrserserrncesmnrnsnes -1
Descriptor de la Gamas de concentracion
y4 . . 5.1 Prondsticos didos por los centros mundiales de de drea 5-1 confaminacion
52 Pmnmhms d.E drea para’ vudns apoca altura (GAI\.E'I' pmnnsums en forma catm,maﬁmj 55
[écnicas relativas a 35 e pess = o P
£ Ata Igual g 10 ‘
. 4 CAPITULO 6. Informacién meteoroligica que contiene avisos,s-alertas ¥ notifieaciones .........6-1 /gusl @ mayer aus S mener aue 10 maim
INTormacion Miia gl o mayar que 2y mener que & mgim?
APENDICE 7. Especificaciones técnicas lel:m\ as a informacion meteorolégica que contiene \_\ Baja' Igual o mayor que 0,2 y meneor que 2 mgim?*
° ° avisos-walertas (SIGMET, ATRMET) v APP 71 (,0(\
cuantitativa sobre ot S et
N p@' 1. 0.2 mg/m? es el umbral cuantitativo convenido para la ceniza discemible
APENDICE 9. [Especificaciones técnicas relativas a pronésticos de informacién 2 Ceniza que puede ser defectsble por satelites mas sensbles y obras eapacidades de
Ce n i Za S VO I Ca’ n i Ca S cuantitativa sobre las cenizas volcinicas APP 91 feledsteccion o de vigiancia in siu.
Fin del apéndice mevo.
CAPITULO1. DEFINICIONES
Observatorio +icanslégieo-estatal-de volcanes de los Estados. Observatorio wlesselégies de volcanes Orgen: Justificacién:
designado en virtud de i acuerdo regional de navegacion acrea para ug;tlar w]canes achws 0 METP/S Tas endas
Estad (] enmui propuestas permiten que los VAAC que estén en condiciones
po enmms demmde:m 1 :ﬁpm[ P . .  centros de A‘ de hacerlo compartan informacién cuantitativa sobre cenizas wolcanicas

(hasta el 27 de noviembre de 2025) y, posteriormente, que lo hagan todns

W informacién sobre la actividad volednica y/o las cenizas volcinicas en la amésfera

Figilancia de los volcanes en las aerovias internacionales (L4177). Ameglos internacionales concertados
con el objeto de vigilar y proporcionar a las aeronaves prondsticos y avisos de cenizas volcinicas en la
atmésfera

Nota— La L4V se basa en la cooperacion de las dependencias operacionales de la aviacion y
ajenas a la aviacién que ufilizan la informacién obtenida de las fuentes y redes de observacion gue
proporcionan los Estados. La QACT coording la vigilancia con la cooperacion de ofras organizaciones
internacionales mteresadas.

Ademds detalles Presentacion QVA (+ FLYER en desarrollo)

los VAAC (a partir del 27 de noviembre de 2023).

pmpmmsele\manrbo&l recomendado la Expedlcmnde‘ﬁ"lA; permiten
la difusion del avisc en formato IWXXM. Se aclaran los usuanios del aviso.
En respussta a la infroduccidn de VONA, se propone eliminar la clave
aerondutica de colores del aviso de cenizas volednicas. Se proponen
actualizaciones consizwientes v correcciones menores de las plantillas de VAA




Proximas fechas ciclo de
enmiendas al Anexo 3y
a los PANS-MET

4

Anexo 3 (Enmienda 82)

5

Anexo 3 (Enmienda 81)

y PANS MET
y Nuevas PANS MET

Revision por METP, Revision ANC
Julio - En vigencia -

\

‘Anexo 3 (Enmienda 82)

y PANS MET

Revisiéon por los Estados

T

0

Anexo 3 (Enmienda 82)

y PANS MET

Julio - En vigencia

Noviembre - Aplicacién
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mmera Edicion de los PANS-MET,
Doc. 10157 - Resumen Cap. 5

desde la perspectiva de la —
integral de enmienda Informacion de prondstico

meteoroldgico en ruta, 2 sub-item, 2

apéndices

Propuesta Inicial 4

Relacionada a IWXXM para la difusién de los
prondsticos WAFS y SIGWX (y VONA)

Propuesta Inicial 3

Introduccién QVA (y fechas de aplicacion
asociadas), introduccién de VONA como
practica recomendada. Introduce un sub-
item en Cap. 5y un nuevo apéndice al de

los propuestos en inicial 1

Propuesta Inicial 6

Recordar que los PANS-MET se dirigen al
“proveedor de servicios meteoroldgicos”

Propuesta Inicial 5

Relacionado a actualizaciones en los
prondsticos WAFS, permite a los WAFC
expedir informacion reticular en altitud
en mayor resolucién espacial y temporal
para periodos de prondsticos mas largos
(hasta 36 horas).
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Estructura actual METP

WG-MRAD
Rosalind Lapsley

HWIS
Clemens Weidemann

New Requirements!
Rebecca Kotten

Ad Hoc Groups?

ICAO Air Navigation Commission

Meteorology Panel
Bill Maynard, Acting Chair
[Vacant], Acting Vice Chair

WG-MIE
Tim Hailes
Rebecca Kotten

WG-MCRGG

EELCORN T i GLET ]

IAVW/VASD Development of Guidance
Paula Acethorp Chris Tyson
: |
WAFS/WIFs/SADIS Definition of MET Authority
Mark Gibbs & Karen Shorey Greg Brock
I I
SWX SWIM Management & Governance®
Angelo Romito TBD

‘Includes: De-icing Requirements, Long-Haul Operations Requirements, Terminal Requirements
*Includes: Ice Crystal Observations, Evaluation of MAKXM Extensions, High Altitude Ice Crystals
“Rapporteur still seeking a new work stream coordinator
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Western and
Central Africz
(WACAF) Offi
T~ Dakar

North Americ
Central America
and Caribbean
[NACC) Office
Mexico City

Gracias!
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